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BESZEDES ISTVAN
Triton

Bizonyossdg, semmitapintds

Valamiféle hajout kellene:

halado tétlenség halokkal teli vizeken,

megtelni szinjatszo életekkel,

mielott lemegy a nap és a mélység kapuja kitarul.

Mielott elérne a kiiszobon a panik,
Jo lenne kettos szdrnyat néveszteni,
a csapohalok elol megfontolt hirtelenséggel
felemelkedni a sohaj légaramlatan.

Valamit végiil ugyis kezdeni kell a testtel,
felszallaskor terhet jelenthet a zuhanasemlek,
emlékezetében az orokiil hagyoknak

a végtagok hasonmas végkifejletek.

lkarosz-szarnyak a haton,

apak kateterrel ledofott fallosza,

meg a sok gyomorba zart falo:

lathatatlan bizonyossdg lesz, semmitapintdas.

A terv szerint a fantomfdjdalom,

a ket part kozott hompéolygo lélekaradat
iszonyodna magasan az alvo sivatagtol,
amelynek porat oreg csontokbol orolte a ko.

Frutti di mare

Ugy megszedtiik magunk szegénységgel,
most nem tudom, mit irjak:

megytink, nem megyiink (?),

repiilore fel nem vihetiink ilyen poggyaszt,
hajo elsiillyed alatta,

vonatkerekeket Osszetor.

Azt hittiik, ajandékkal

rakodik meg az utitaska,

de akkor az étterem ablakanal,
toliink talan érintésnyire,
vonszolja magat az éhezo,
csuparanc éregember,

s nem illik: megszoritja
keziink a tompa kést.
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A tavoli hely, ahova elvetodtiink,
Jelentoségében hirtelen megno,
mert itt ejtettiik el a visszaut fonalat,
s azzal, hogy nem tudjuk, merre,
mintha egy téves mennybe
Jjutottunk volna hirtelen,

kozélnénk hevesen

pincérruhdas, idegen angyalokkal,
mi nem ezt a tulvilagot

hittiik eddig...

De nem beszéljiik még a nyelvet,
és nem talaljuk ra a szot,

utolso szotarunk az étlap,

ujjunk alatt a frutti di mare,

s az tires tanyér a tavoli hely,
amelyhez kéthetd az utolso emlék,
az utolso helyszin, ahonnan
visszaszalazhato

tan az élet.

De mert lehet, el is veszitettiik

mind a nyelvet, mert nem tudom,
hogy irjam: megyiink, nem megyiink,
hogy a tenger igéret-gyiimolcseit
megettiik...

Foldkozi

Minden, mi eldontotte
keserti lesz,

minden, minek csak valasziasa volt,
illat vagy allat legyen,

oly konnyelmii

dontést hozott:

alig volt része
édesismeretben,

lehet, sosem volt

ragott gyoker

vagy foldkozi tenger,

bar volt mar némi része
izlelésben,

s ha repiilt is, ha vitte szél,
ha uszott is

légben, vizben,

megalvadt magban,

ot még eleddig igazan
semmi nem kostolhatta meg,
sziino szoritas élménye nélkiil
még nem élhette meg
onmag(v)at.
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